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M Y  N U M B E R  A N N O U N C E M E N T S  

 

A New Multipurpose Terminal Has Been Installed at Town 
Hall! 
  

A new My Number Card multipurpose terminal will be in-
stalled and be ready for use starting on April 3 (Monday). This 
machine will offer the same services available at convenience 
store machines, so please consider using it. 

 
NOTE: In order to receive any certificates, the only accepted 
form of identification is your My Number Card. 
 
Fees for Available Certificates 
 
● Residency Certificate: 300 Yen 
● Simplified Residency Certificate: 300 Yen 
● Seal Registration Certificate (For the Person Requesting a 

Seal Registration ONLY): 300 Yen 
● Certificate of Earnings, Tax (Exemption) Declaration Cer-

tificates (For the Person Requesting ONLY): 300 Yen 
 
Usage Times: Weekdays from 8:30 AM to 5:15 PM 
(excluding 12/29-1/3 and maintenance days) 

※ When town hall is not open, the convenience store multi-

purpose machines can be used from 6:30 AM to 11 PM every 
day except 12/29-1/3 and maintenance days.  
 
Contact: General Services Counter  
TEL: 0774-95-1915  
E-mail: madoguchi@town.seika.kyoto.jp 
 
If You Move, Don’t Forget to Change Your Address! 
 
Whether you’re moving because you are changing schools or  
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1. 郵送 ー ゆうそう ー mailing (a letter, etc.) 

2. 手紙 ー てがみ － letter 

3. ハガキ  － postcard 

4. 封筒 － ふうとう － envelope 

5. 切手 － きって － postage stamp 

6. 小包 － こづつみ － package 

7. 書留 － かきとめ －  registered mail 

8. 着払い － ちゃくばらい － payment on delivery 

9.  チラシ － flyer 

10. 広告 － こうこく －  advertisement 

Hello and welcome to the Quick List! Each 

week we will present a short list of vocabulary 

that you can quickly put to use in daily life. 

 

 

This Week’s Theme: The Post Office 

 

Please send me feedback! Is this list at a good 

level? Too hard? Too easy? Also, if you have 

topic suggestions please tell me what you want 

to learn! 

Q U I C K  L I S T  

have a new job, as a general rule your legal address is the same as the address 
at which you live. Changing this is particular important for residency certificates, 
which is necessary to receive some administrative services. So if you move, don’t 
forget to change your address on record. 
 
 
 
My Number Holiday Reception Window 
    
On the fourth Sunday of every month from 9AM-12PM and 1PM-4:45PM, there 
will be a holiday reception counter for My Number Card applications at the My 
Number Card special reception counter on the second floor of Seika Town Hall. 
This is only for those who have received the My Number notification card. A res-
ervation is required and must be made when Seika Town Hall is open. 
NOTE: The schedule may change due to maintenance or other circumstances. 
 
Contact: General Services Counter  
TEL: 0774-95-1915 
E-mail: madoguchi@town.seika.kyoto.jp 
 

When: April 9 (Sun), 10:00 AM to 12:00 PM 
Where: Mukunoki Center Classroom, 3rd Floor 
Details: Watch an English presentation, freely speak in English, listen to music, 
sing songs and enjoy meeting other people.  Foreign participants are welcome! 
Cost: 500 Yen (Bring your own drink and snacks) 

※No reservation required, just show up 

Contact Info: Seika Global Network Representative Wakita TEL: 090-2191-9864 

E N G L I S H  C A F E  



 
First Salon Lumiere: Japanese and French Modern Art 
Exhibit in Kyoto 

When: April 7 (Fri) - April 9 (Sun), 10 AM—5PM (until 4PM on 

4/9) 

Where: Suikeien, Kangetsurobashi, Tuski-no-Niwa Gallery 

Admission: Admission fee to Suikeien 

Details: This art exhibit brings together art made by twenty differ-

ent Japanese and French modern artists. Come by and enjoy 

their works on exhibition.  
 
Aloha, Everyone! Hawaiian Festival 2017 

When: May 3rd (Wed) and May 4th (Thurs), 10 AM to 4 PM  

Where: Keihanna Commemorative Park, Grass Field 

(Shibafu Hiroba) 

Details: See the grassy field at Keihanna Commemorative 

Park transformed into a Hawaiian landscape with easy-

going music and the gorgeous hula dance. There will be 

Hawaiian goods and food as well, so look forward to that! 

NOTE: In the event of rain, the festival will be postponed to 

May 5 (Fri). 

T H I S  M O N T H ’ S  E V E N T S  
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Mukunoki Center  

Day Time Details 

4/12 (Wed) 15:00 - 17:00 Table Tennis Day 

4/19 (Wed) 15:00 - 17:00 Table Tennis Day 

4/23 (Sun) 9:00 – 12:00 Smile Sports Arena 

4/26 (Wed) -- Closed 

5/10 (Wed) 15:00 - 17:00 Table Tennis Day 

Health Center  

Day Time Details 

4/12 (Wed) 13:00 -  3.5 Yr-Old Health Checkup 

4/14 (Fri) 13:00 - 1.5 Yr-Old Health Checkup 

4/17 (Mon) 13:00 -  2 Yr-Old Dental Health Checkup 

4/25 (Tues) 13:00 - 9～10 Month-Old Checkup 

4/26 (Wed) 13:00 -  3～4 Month-Old Checkup 

5/9 (Tues) 13:00 -  3.5 Yr-Old Health Checkup 

Day Time Details Place 

Apr. 7 — Apr. 9 10:00 - 17:00 
First Salon Lumiere: Japanese and French 

Modern Art Exhibit in Kyoto 

Suikeien, Kangetsuro, Tsuki-no-

Niwa Gallery 

May 3 — May 4 10:00 - 16:00 Aloha, Everyone! Hawaiian Festival 2017 Keihanna Commemorative Park 

 

In The Atrium Lobby 

Date: ① April 12 (Wed) 

② April 26 (Wed) 

Time: 12:15 PM - 12:45 PM  

Songs: ① Astor Piazzola, 

“Histoire du Tango” (Marimba and 

Saxophone) 

② Claude Debussy, “Selections 

from Estampes” (Piano)  

Contact: Keihanna Plaza  

Puchi Concert Committee  

TEL: 0774-95-3361  

WEBSITE: https://www.keihanna-

plaza.co.jp/event/concert/ 

K E I H A N N A  S M A L L  

C O N C E R T  

E V E N T S  



Kyoto-fu, Sōraku-gun, Seika-cho 

Minami-Inayazuma, Kitajiri 70 

TEL: ０７７４‐９5‐１９００ 

FAX:  ０７７４‐９５‐３９７１ 

EMAIL cir@town.seika.kyoto.jp 

What to do if… 

You have a question about something in Ichigo: 

Call Allejah Franco, Coordinator for International Relations at the Seika Town Office. You may also call if you need 

an interpreter, as most of the events and classes in Ichigo will be in Japanese. 

 

You have a problem with life in Japan: 

If you have any questions or problems concerning life in Japan not related to an article in Ichigo, please contact Allejah 

Franco, Coordinator for International Relations at the Seika Town Office. 

TEL：0774-95-1900   FAX: 0774-95-3971 E-mail: cir@town.seika.kyoto.jp or kikaku@town.seika.kyoto.jp (Planning 

and Coordinating Division) 

 

You have an issue with your visa or other questions: 

The Kyōto City International Foundation (located at 2-1 Toriichō Awataguchi, Sakyō-ku, Kyōto-shi) , offers advice and 

consultation on visa issues and general problems. Visa consultations are available on the 1st and 3rd Saturdays of 

every month (appointment required). Consultations can be done in English, Chinese, Korean, and Spanish. 

General counseling is available Tuesday to Sunday from 9:00 to 21:00.   

TEL: 075-752-3511   Homepage: http://www.kcif.or.jp/en 

S E I K A  T O W N  O F F I C E  
P L A N N I N G  A N D  

C O O R D I N A T I O N  D I V I S I O N  

Facebook 

 

   

Town Website  

 O N L I N E  I N F O  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Check out the Kyōto CIR blog: http://tabunkakyoto.wordpress.com/ 

S Ō R A K U  E M E R G E N C Y  M E D I C A L  C L I N I C  S C H E D U L E   

Please call in advance to confirm. 

QUESTIONS: Sōraku Emergency Medical Clinic (Sōraku Hall) 

相楽

そうらく

休 日

きゅうじつ

応 急

おうきゅう

診 療 所

しんりょうじょ

（相楽

そうらく

会館内

かいかんない

）TEL: 0774-73-9988 

Date Specialty Date Specialty 

April 9th (Sun) IM May 4nd (Hol/Thurs) IM 

April 16th (Sun) IM･PD May 5th (Hol/Fri) IM 

April 23rd (Sun) IM･PD May 7th (Sun) IM 

April 29th (Hol/Sat) IM May 14th (Sun) IM 

April 30th (Sun) IM May 21st (Sun) IM 

May 3rd (Hol/Wed) IM May 28th (Sun) IM･PD 

さくら 

Cherry Blossoms 


